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Objavitelju Dalmatinskomu |

a

Cijena je na godinun ,Objavite lju Dalmatinskomu“ i ,Smotri Dalmatinskoj* za Austro-Ugarsku kr. 10, samom
Objavitelju Dalmatinskomu* kr 6, samoj Smotri Dalmatinskoj* kr. 6. Na polugodists i ma tri mj seen placa se

w razije no. Pojedini b ojevi Ob javitelja Dalwatinskoga® stoje 10 yara o pejed ni brojeyi

10 para, Zastareni hroje i para 20,

R i

Smotre Dalmatinske® isto

Pimnjn 7z predbrojbu uz koja nema doticnil svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti; pit nja za uvrsthe. nz Kojv nemu prilicne

pretplate, biti ¢e povraéena, — Prot late se Salju postans im ma, alnicauma,

primaju,

Pisma i novee trcba siljuti ,Uredu Dalmatinskog

Objavitelja
Za uvrstbu Oglasa u zudnju stranien valja se obr titi istom Uredu,

1ZLAZl SRIJEDOM | SUBOTOM

Rukopisi se ne vracaju Neplacena se pizma na

u Zadru

Smoira Dalmatinska
wassegna Dalmata' ==

Prezzo d' associazione per un anno: pell’ Avvisatore Dalma‘o’ e ls ,Rassegna Dalmata® per la Monarchia A.-U

cor. 10, per I' Avvisatore Dalmato' soltanto cor. 6, per la

proporzinae, Un sin olo numero dell JAvvisatore Dalmato* costa cent, 10, un singolo numero dolla ,,Rassegna Dalmata*

cent. 10. Numer, rrotrati cent. 20.

Domande d abbonamento senza il relativo impoito non vengono prese in considernzione ; domande per inserzioni non aceompa
gnate da un anticipazione corrispondente, vengono restituite, — Abbonamenti ed antivipazioni si spediscono medinnte assegno postale, —
Lotere non uffraneate si respingono.

Cosrispondenze e denari sono da indirizzarsi all', Ul fietio doll' Avvisa'ore Daluato in Zara.
Per |'isserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivelger i allo

Manoseritti non si restituiscono., -
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Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

[zvjestaji austrijsko-ugarskog |

glavnog stana.

BEC, 25. Sluzbeno se javlja:

,25 oktobra 1916.

Istoéno bojiSte:

Vojna fronta generala
Karla Frana Josipa :

Austrijsko-ugarske i njemacke Cete oteSe ne-
prijatelju klanac Vulkan. Bojne sile, koje vojuju na
sjeveru od Campulunga, zakroCise takogjer naprijed.
Na ugarskoj isto¢noj granici boj se jednako bije.
Szeklerski pjeSadijski regiment br. 82 osvojio je u
Bereczkskoj gori, nakon ljuta klanja, jako usanceni
vis na granici. Posadu smo dijelom zarobili, a dijelom
poubili; niko nije umakao. U uglu tromegje naSe Cefe
uzbiSe u svojim novim pozicijama ruske napade.
Lokalnu provalu neprijatelja odmah smo namirili.

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarshkoga :

Osim uspjesnih okrSaja izmegju prednjih straZa
juZzno od Zborova, nema nista vazno kod austrijsko-
ugarskih Ceta.

Talijansko bojiste:

Sjeverni dio kraske wisoravni stajao je pod Ze-
stokom vatrom topova i mina.

Jugo-istoéno bojiSte:

U-Arbaniji nista novo.

BEC, 25. Stan ratne $tampe javlja : Popodne 23
oktobra neprijateljske su letjelice osule bombama,
u vojnitkom pogledu nevazna obalna mjesta, Citta-
nova, Umag i Salvore. U Cittanovi ubijena je osobe

konjice

civilne ruke, a nigdje nije naneseno Stete. U zalivu |

trS¢anskom doslo je do zraénih bojeva ; jedan od na-
Sih  hidroplana nije se povratio sa svog izvidnickog
lijeta u predjelu Laguna.

BEC, 26. SluZbeno se objavljuje:

»26 oktobra 1916.

Isto¢no bojisSte:

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla Fra-
na Josipa:

Sjeverno od Campulunga rumunjski su protu-
napadi odbijeni. Juzno od prijelaza na Predealu nase
honvedske Cete napreduju uspjesno. U Bereczkskoj pla-
nini Bavarci procistiSe od neprijatelja jedan pogranicni
planinski vijenac. U dolini Patr6 (Trotusa) austro-ugar-
ske Gete, koje se ve¢ bore na rumunjskom zemljistu, uz-
bise neprijatelja na viSe mjesta. U uglu tromegje, na
visovima na potoku Neagri ruski su napadi odbijeni.

Vojna fronla gener. marsala princa Leopolda
Bavarskog : ’

Sjeverno od Zaturcyja ruski se bataljuni skrsise
pred ‘mjemackim zaprekama.

Talijansko bojisSte:

Jucer prije podne Zestoka vatra artilerije i mina
bijase uperena protiv nasih pozicija u dolini Vipave
i protiv kraske wisoravni, ali je pred podne po malo
popusiila. Neprijateljski izvidni¢ki odjeljci, koji su se
primicali naSim pozicijama, protjerani su rucnim gra-
natama.

Jugo-istoéno bojiste:

Iz podru¢ja nasih Ceta, nema se $ta javiti.

Zamjenik poglavice generalnog Staba
v. Hofer podmarsal.

lzvjestaji njemackog velikog
glavnog stana.

BERLIN, 25. Wolif-Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 25 oktobra.

Zapadno bojiste:

Bojovna je djelatnost u podrucju Somme juce
popustila radi kisljiva vremena. Francuski se djelo-
miCni napadi iz linije Les Boeufs-Rancourt slomise
pred nasim zaprekama, a to sa veh.klm g_ubnclma i
bez ikakva uspjeha. Na sjeveroistocnoj froxltl}/erdlt/{a
francuski je napad stekao zemljiSta do goruce tvrgje
Doyaumont. Boj se jo$ bije.

Istoéno bojisSte: ;

Ruski se napad plinom na Scari .izjalovio, isto,
tako i ruski napad kod Kol. Ostrowa sjeverozapadno
od Lucka.

Balkansko bojiste:

Vojna grupa gener. marsala Mackensena.

Proganjanje se nastavlja prema p]a_nu!. Jutros
rano zauzeta je Cerna Voda. Potankosti joS nijesu
poznate. Timg je rumunjsko-ruska vojska, koja vojuje
u Dobrudzi, izgubila svoju zadnju zZeljeznitku svezu
i postigao se vanredno vazan uspjeh. o Bk

Na macéedonskoj fronti vladao je miir.

Nadvojvode | posada je goruéu tvrgju

BERLIN, 26. Wolif Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 26 oktobra.

Zapadno bojiSte:

Vojna fronta nasljednika prijestola Rupprechta :

Djelimi¢ni engleski zagoni, zapoceti jakim pla- !

menim valovima, sjevernood Courcelette-Le Sars-Gueu-
decourt-Les Boeufs, ne uspjese, a zapadose protivnika
samo novih Zrtava.

Fronta nasljednika prijestola :

PrekjuceraSnji francuski napad sjevero-istocno
od Verduna probio se pomoc¢u maglovita vremena,
preko razruSenih opkopa do tvrgje i sela Douaumonta.
napustila; naSe se cete
smjestiSe u pripravljene im pozicije, Sto leZe nepo-
sredno na sjeveru tvrgje. Iz njih odbijeni su svi dalji
francuski napadi, pa i oni koji su osobito Zestoki
bili protiv tvrgje Vaux.

Istocno bojisSte:

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarskoga :

Ruski napad pripremljen izdusivanjem plina jugo-
istono od GorodiSta, propao je sa velikim gubicima.

Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla
Frana Josipa:

Na cestama §to vode u Sinaiu i
stekosmo, u naSem napadu, zemljiSta.

Balkansko biojisSitie:

Vojna grupa gener. marsala Mackensena:

Operacije u Dobrudzi napreduju. Rumunji di-
goSe u lagum veliki most preko Dunava kod Cerne
Vode. Nasi zrakoplovi osuse uspjeSno bombama u
no¢i na 25 thobra zeljeznicke naprave kod Fetesta,
zapadno od Cerne Vode.

Fronte macedone:

Juzno od Prjespenskog jezera bugarska je ko-
njica doSla u dodir s neprijateljskim odjéljcima. Srpski
su zagoni odbijeni kod Krape na Cerni i sjeverno
od Jranista. '

Campulung,

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 25. Glavni stan javlja 24 oktobrai
Rirontia ‘trgirisia®

Nema nikakva vazna dogagjaja.

Na fronti Kavkaza:

Na desnom krilu uzbili smo neprijateljski na-
pad sa gubicima za protivnika. Na lijevom krilu
uspjesna Carkanja. Na ostalim frontama niSta vaZno:
U DobrudZi naSe i saveznicke cete sve jednako .

{ s uspjehom progone potufenog neprijatelja.

CARIGRAD, 26. Glavni stan javlja 25 okiobra:

E'riofnitiasRiSisesditsiak:

Nasom smo uspjeSnom vairoin uznemirili ne-
prijatelja. Dana 22 oktobra u vecer:preduzesmo izne-
nadni napad na engleski tabor u kraju oko Seik-
Saida i tu provalismo u neprijateljski streljacki rov,
odakle se povratismo, posto smo odnijeli mnostvo o-
ruzja i rainog materijala.
ronta Kavkaza:

Carkanja za nas povoljna; zarobismo nekoliko
ljudi. Na ostalim frontama nije se nista vazno zbilo.

CARIGRAD, 27. Glavni stan javlja, 26 oktobra.

Na razli¢itim frontama nikakvih znamenitih do-
gagjaja.

Fronta DobrudzZe:

Nase Cete natiskuju se dalje za potufenim ne-
prijateljem.

—
1

Izvjestaji bugarskog glavnog

stana.

SOFIJA, 25. Glavni stan javlja 25 oktobra:

Na cijeloj fronti od Prjespenskog jezera do e-
gejskog mora slab artilerijski boj. U Dobrudzi sa-
vezniCke c&ete tjeraju neprijatelja. Na 24 oktobra u
veter dokrocise one do linije Tasaulsko jezero-
Dorobantu-Oprea-Kokiirleni. Jutros rano sofijska je
pjesadijska divizija zauzela Cernu Vodu. Neprijate-
lja sve jednako gonimo.

Plijen, §to smo iznijeli u Dobrudzi, iznosi 500
vaguna, viSe lokomotiva (ZeljezniCka je stanica ostala
netaknuta), viSe rezervoara petroleja, skladista punih
robe, a u luci flotu od 70 turskih lagja, koje bijahu
Rumunji zadrZali.

SOFIJA, 26. Glavni stan javlja 26 oktobra :

Mac¢edonska fronta:

Stanje se nije izmijenilo. JuZno od Prjespen-
skog jezera bojevisa slabim neprijateljskim snagama.
Na cijeloj fronti izmegju Prjespenskog jezera do
egejske obale, izim slabe artilerijske vatre, nije se
nista vaino zbilo. Na egejskoj se obali miruje.

DuZ obale Crnoga Mora mirovanje. Na svoj
fronti u DobrudZi neprijatelj bjeZi glavom bez obzira

prama liniji Tulée-Brajle-Harsove. Sve jednako smo

za njim u potjeri.

Dana 25 oktobra odnijeli smo 15 oficira i 771 .

tovjeka zarobljenih i 15 mitraljeza. Na Dunavskoj

~ fronti nije bilo znamenitih dogagjaja.

Rumunjska i ententine drzave.

LONDON, 26. U donjoj Ku¢i, Lloyd je George
odgovorio na upit o Rumunjskoj te rekao: Mi i nasi
saveznici radimo sloZzno; ucinice se sve Sto treba,
da se pomogne ﬂumunjskoj; ali ve¢ se razumije da
nije zgodno saop¢iti potankosti o mjerama, sto ce
se preduzeti.

LONDON, 27 (Reuter). Donja Kuc¢a. Prvi mini-
star Asquit odgova.aju¢i na upit Carsona o stanju
Rumunjske, rece: Mislim da nije moguce, a nije
ni Zeljeti; da se u ovaj Cas govori S$to vise o ovom
predmetu, nego da vojnitko stanje Rumunjske pobu-
gjuje najveéu paZnju engleske vlade, i svih nje-
zinih saveznika. Francuska, Rusija, Engleska i Ita-
lija izdadoSe i izdace zajedniCke odredbe, i svaka (e
od njih uciniti §to bude stalo u njihovoj mo¢i da po-
mognu Rumunjskoj u njezinim borbama za necovi-
snost.

Sprovod i pogreb ministra pred-
sjednika grofa Stiirgkha u

Halbenrainu.

HALBENRAIN (Stajerska) 25. Mrtvo je tijelo
ministra predsjednika Stilrgkha poloZeno u obiteljsku
grobnicu u Halbenrainu u prisustvu velike tuZne pratnje,
koja je narocito za to tamo dosla, i velikim ucestvo-
vanjem pulansiva Halbenraina; time se je ispoljila
duboka .manifestacija ljubavi i posSlovanja prema
drzavniku, koji je na tako tragi¢an nacin rastavljen
od Zivota.

U 8 sati i '/, u julro mrtvo je tijelo stiglo u
stanicu Halbenrain, na kojoj su se vijale crne za-
stave, a dratili ga 3 brata pokojnikova. I kuce-u
Halbenra su zastrle se erninom. Puganstvo, veteranci
i udruZenja poZarnika Cekahu na stanici dolazak mr-
tvog tijela. Uz brecanje zvona, mrtvo tijelo pridigose
na kola upregnuta su Sest konja, te ga odvezoSe u
zupsku crkvu, gdje ga na ulazu &ekaSe knez biskup
Schuster s velikom podvorbom klera. Posto postavise
lijes posred crkve na Kkatafalak i poloZize na nj
vijence Cesara Franja Josipa i Cara Vilima i rodbine,
princ biskup sluZio je sveCane zadusnice, kojima pri-
sustvovahu sve mjesne vlasti, predstavniStva druStava
i silno pucanstvo.

Zatim svi izigjoSe da idu na Zeljezni¢ku stanicu
visokim gostima u susret.

Posebniin vozom doSli su ucesnici iz Graca,
megju njima ministri: knez Hohenlohe, Georgi, Ho-
chenburger, Forster i Hussarek; zatim, u zastupstvu
Cinovnickog zbora predsjednistva ministarskog Vijeca,
ministarstveni savjetnik d.r Wilckens i ministarstveni
podtajnik grof Khuenburg, pak namjesnik u Stajer-
skoj grof Claty, zemaljski kapetan grof Altems i druge
poglavice vlasti gradackih, viSe zastupnikd na Cesa-
revinskom Vijecu i Zemaljskom Saboru, druge li¢nosti
megju kojima viSe ¢lanovla visokoga plemstva. Braca
pokojnog ministra predsjednika pozdraviSe uesnike,
koji im izraziSe svoje najdublje uleS¢e. Na to po-
vorka ugje u Zupsku crkvu, prolaze¢i kroz dvoredicu
veteranaca i poZarnika, i tu knez biskup Schuster sa
velikom asistencijom blagoslovi svetano mrtvo tijelo.
Tad veteranci digoSe lijes i prenijeSe u grobnicu.
Knez biskup iSao je sa asistencijom sveCenstva za
lijesom i posljednji ga put blagoslovi u grobni¢koj
kapeli.

O podne ministri i drugi se ucesnici povratiSe
u Gradac. Ministri se vracaju veeras u BeC.

D.r Adler izrucen pokrajinskom sudi.

BEC, 26. Ubojica ministra predsjednika grofa
Stiirgkha, d.r Fritz Adler, prenesen je danas popodne
iz policijskih zatvora na pokrajinski sud. Prenijelo
ga se bez ikakva ometanja, niti se publika Cemu
dosjetila.

Bugarski vrhovni general Jekov mar3alu
Nadvojvodi Fridrihu.

BEC, 25. Stan javne Stampe javlja: Prigodom’
Sto se navrSuje godina kako je Bugarska u rat stu-
pila, vrhovni general Jekow upravio feldmarSalu
Nadvojvodi Fridrihu ovaj telegram: Dok se s
ponosom sje¢am svega onoga $to je bugarska vojska
izvojevala, izric¢em Va3oj Visosti, oficirima i momcadi
savezne, hrabre i nepobjedljive austro-ugarske vojske
najtopliju zahvalnost svoju i bugarske vojske na ne-
pokolebivom povjerenju, na neprekidnim uslugama.
Bugarska vojska porufuje preko mene pobjednim
saveznim vojskama svoj bratski najsrdacniji poz-
drav, i najtoplije Zeli nove odlucne pobjede. 3

Nadwvojvoda ridrih zahvali u lelegramu na
srdatne rije¢i pak (odade: Vasa PreuzviSenost i bu-
garske Cete odnijeSe ¢&itay niz sjajnih uspjeha, dok
je krv Sto smo zajedni¢ki prolili nerazredivo pritegla
veze naseg u ratu pobratimstva. Austro-ygarske vojske
uzvracaju kao vjerni drugovi pozdrave pobjedne bu-
_garske vojske. Svi su naSi pogledi upereni u jedan

,zajednicki neodmakljiv cilj. Sretno Vam i naprijed do
kona¢ne pobjede! R iy

| gjuje najvecu senzaciju; u njemu piSe: Posto smo u

“ bugarskoj granici inte

Neprijateljske trgovacke lagje potopljene.

BEC, 25. U mjesecu septembru potopljeno je
od podmornica centralnih vlasti, ili uhvaceno, ili se
izgubilo radi mina, 141 lagja ukupnih 182.000 tona.
Zarobljeno je 13 kapetana neprijateljskih lagja, odve-
dena su 3 topa oruZanih lagja; napokon potopljeno
je 39 neutralnih trgovackih lagja sa svega 72.600
fona i to jer su prenosile kontrabandu neprijatelju.

Utisak zauzecéa Constanze u Italiji.

LUGANO, 25. Talijanske novine ne taje zname-
nitost gubitka Constanze za Rumunjsku. One ¢ak iz-
razuju i slutnju, da Rumunjskoj prijeti dvostruka pro-
vala i osobile katastrofalne posljedice.

,Popolo d'ltalia“ Zestoko prigovara {alijanskoj
ratnoj upravi kao i onoj saveznika radi njihove ne-
sposobnosti i sporosti. Te novine preporucuju na
novo, da se solunska vojska ucini sposobnom za
akciju. U tu svrhu neka se Gréku naprosto potpuno
pogazi.

3 3 |
Francuska i Gréka. Clanak ,Matina“. |
PARIZ, 25. ,Matin* donosi ¢lanak, koji pobu- v

Grekoj dovrdili zadatke Sto su nam naSi saveznici !
nametnuli te niSta ve¢ ne moZe da ugrozi sigurnost B
nasih ¢eta, red je da pri svakom daljem koraku
imamo obzira na osjecaje, vrijedne najveceg prizna- -
nja, vladara koji su snama u savezu, i javnog mnije- - B
nja u zemljama u kojima oni vladaju. !
T DR —

Diplomatski spisi o odnosima ;

Austro-Ugarske s Rumunjskom.
(Nastavak i svrdetak vidi br. 83). .

Na 29. jula izvjedéuje grof Czernin drugi put o :
razgovoru, §lo ga je imao na 26. s Bratianuom, gdje = -
jo rekao Bratiann, da,imade dojum, da je togpodljed- =
nji njegov razgovor s Bratinnuom, da zna dobro, da .
Bratianu pregovara s entealom i da uzbugjuje javno
moijenje Rumunjske. Bratianu je rekao, da momen-
tano ne misli na rat, samo da hoée da bude pri tom,
kud se nad poraz i onako ne moZe promijeniti. Grof
Czernin izvjescuje, da njegov rad cilja na to, da Bra-
lianua osvjedodi, da ¢ée se u slu¢aju romunjske iz-
daje baciti njemadke ¢ete u Sedmogradska i da de
Rumunjskoj pasti za legia po miljuna Bugara.

Na b. augusta brzojavlja generalni konzul pl.
Felner iz Galca, da, kako se ¢uje, n danom sluéaja
neée se uopcée izdavati narodita zapovjed o mobili-
zaciji, budu¢i da je Rumunjska veé fakli¢no spremna.

Baron Burian saop¢ava na 7. augusla poslaniku
princu Hohenlohe, da ée moZe biti Rusi provaliti u
Rumunjsku jukim silama, pa da ¢e se Rumunjska
moguce samo onda oduprijeti oruzjem, ako Bratianu
bude znao, da ¢emo mi na povredu leritorija s roske
strane odgovoriti istim korakom. Baron Buridn bi
drzao da usmena izjava grofa Czernina u tome
smislu Bralianu odgovara svrsi, no samo u sporazumu
s njemackom vladom. Kako princ Hohenlohe izvje-
stava, dobio je njemacki poslanik u Bukurestu shodne
instrukcije.

Na 8 augusta izvjestava grof Czernin, da mu je
Bratiana tokom jednog duZeg razgovora rekao, da bi g
mu mogli jako pomodi teritorijalnom ponudom u Bu-
kovini, da odrzi neutralnost, pa da je on taj prijedlog \
odluéno odbio, koliko znajuéi odnosne inlencije ba- : g
rona Buridna toliko u uvjerenju, da ¢e Rumunjska ;
ovu koncesiju =ada primili; a da ¢e kasnije, Kad bade

. a9 \ I
drzala, da smo poludeni, ipak na nas navaliti. Baron
Burian brzojavio je grofa Czerninu narednog dana, v o
da odgovara njegovom stanoviitu, da se svakom po- 1 ma

kuSaju Bratiana suprolstavi stvarno odlu¢no, a u
formi vrlo prijateljsko odbijanje. Na 10 augusta sa-
op¢ava baron Burian grofa Czerninu informacije, da
Rumunjska pregova a s Rusijom o sklapanju vojne
konvencije, a-sa Celiri sileentenle o stupanjo u rat; Ve
izgleda da jo$ nije postignut sporazum, da li je ru- :
munjski preduslov ofenziva .od Soluna. Ne smijemo .
kod Bratiana pobuditi dojam da drzimo, da je njegova
odlaka veé pala. Grof Czernin ¢aje na 11 augusta, da
Bratianu nije sklopio sporazama sa enlentom, s ko-
jom je dodlo do zapetosti. Na 12 augusta javlja kra-
lievu izjavn, da se on nada, da ée se prebroditi sa-
dasnja kriza Stigle su vijesli o velikim pozivima u
vojsku, a oni koji nastupaju u vojsku, po noci se
opremaju, a ¢ete se potajno stavijaju na ratno stanje.
Na 12 aungusta brzojavlja baron Burian nado-
vezujuéi na jedon upulu od 1 augusta o'osiguravanj 2t
konzularskih arhiva, pa se preporuduje, da se naj o
niji dio lajnih politickih spisa neupadno posulje
Bed preko glasnika. Isti dan nalaZe ministar posla-
niku, da upravi kralju potrebnom opreznoSéu, da se
Bratianu sve vide zapleée u pregovore sa etentom, p:
da bi se u tome moguo neopazivo uhvatiti, prije neg
gto kralja informise, % ¥
~ Na 22 augusla nalaZe n
vrlo ozbiljnom, no za Rumu
skom tonu, upozori na to,
granicu ostavlja nezasti¢enu

U smislu ovih up
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adin njemu svojstven no nejasan“. On kaZe, da se
on ne osje¢a vezan eventualnim ugovorima Braliana,
ali drzi, da njegova vojska necde htjeli wadrzali pro-
dor Rusa. On se uzda u Majoresca, za koga zaista
nije uvjeren, da ¢e moci nac¢i veéinu u parlamentu,
& makar da 90°/, stanovniSlva necée rata. Sutradnji ¢e
dan donijeli sa sobom razoruZanje, ako krunski sa-
i vjet zakljuci neutralnost. U noéi je imao grof Czer-
s ‘ nin dug razgovor sa Bralianom, koji je najodluénije
bl izjavio, da on hoce i moZe oslati neutralan, a i osta-
Vi ¢e; sulrasnji krunski savjel dokazace, da on govori
istinu. Krunski je savjet sazvan protiv njegove volje.
Bratianu je natuknuo, da ga hoée Majorescu da njega
istisne. Ponovno je izjavio, da ¢e Rumunjska uci u rat
samo onda, ako bude napadnuta, a lu namjera misli
da siguarno imadu Bugari.

Pretposljednji komad zbirke jeste objava rata,
koja je data 27 augusta u 8%, u vece u c. i k. mini-
starstvo izvanjskih poslova.

Posljedni je komad brzojav, koji je grof Hadik,
poslanik u Stokholmu, poslao na 23. septembra ba-
ronu Buriinu na molbu grofa Czernina, koji je pu-
lovao kroz Svedsku. Brzojav saopéava, da je Rusija
na 24. augusta stavila u Bukurestu ullimatlum, s jedne
strane daju¢i dalekosezna obecanja. Sedmogradska,
Banat, Bukovina, a po svoj prilici i dunavska udéa,
s druge strane prijeteci, da ée uéi sa 100.000 . ljudi.
Kralj je stavio krunski savjet pred fuit accompli. Ved
u vrijeme, kad se je krunski savjet sastajao, opkolila
Je vojska poslanstvo. ,Bratianu mi je dao*, tako glasi
u brzojavu grofa Czernina, ,ba§ pred sami kranski
savjef, svoju casnu rije¢, du ¢e ostati neatralan, pa
je u posljednjem ¢asu gurnuo naprijed kralja, da od-
bije od sebe odgovornost, ako bi poslo naopako. Ne-
sumnjivo izgleda, da bi gospodin Bratianu bio radje ¢ekao
Jo§ kratko vrijeme. Dosao je slucaj, koji sam predvi-
dio, da ¢ée enlenla iznenada prisiliti na akciju®.
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Sluzbeni izvjeStaj o sjednici
[ stranacCkih predstavnika.

»Reichsratskorrespondenz®
vjesta] o sjednici.

Beé, 23. Danas u 3 s. popodne saslade se u
predsjedni¢koj dvorani Zastupnicke Kucée, a pod pred-
sjedanjem dr. Sylveslera, predstavnici parlamentarnih
slranaka Predsjednik d.r Sylvester uze rijec.

' Ovdje je pomen o N. P. pokojnom Ministra pred-
sjedniku, koji je vec¢ objelodanjen u zadnjem broju
nasega lisla. -~

Predslavnici slranaka Zaslupnicke Kudée vijecali
su 23 oklobra s vogjama Lriju skupina Gospodske
Kuée o uspostavljenju parlamentarnog Zivota. Vije-
¢alo se o svim tanc¢inama loga pilanja. Sve se stranke
Zaslupnicke Kuce izjavise za to, da se Cesarevinsko
Vijeée sazove, ali se uzelo u prelres i pitanje o jam-
'a slvima za slvarni tok parlamenlarnih rasprava. Pred-
stavnici Gospodske Kude iznijese i razloge, radi kojih
su skupine Gospodske Kuée, koje Zele kao i zastup-
| nici povratak k parlamentarizmu, predlagale da
i kao prethodni korak k oZivljenju parlamentarnog Zi-
3 vola, sazovu delegacije, jer one misl>, da zasjedanje

Carevinskoga Vijeéa ne bi bilo odmah moguacno.
Grol Clam Martinic opazio je na konecu rasprave, da
¢e ipak skupine Gospodske Kuée doprinijeti razlaganju
predstavnika stranaka. {

Na konferenciji se dakle isposlavilo da izmegju
nazora skupind Gospodske Kuce i parlamentarnih
slranaka ne posloji nikakva nacelna opreka, te da ée
se naslojali da se posligne sloZznost izmegju raznih
slajaligta.

Popodne u 4'/y sala preuzelo se je pod pred
sjedanjem predsjednika Zastupni¢ke Kuce de Syl-
veslera pregovaranje sa predstavnicima stranaka o
pilanju sazivanja parlamenta. da sastanak dogjose:
predstavnici 3 grupa gospodske Kuée: knez od Fiirsten-

objavljuje ovaj iz-
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& berga, grof Clam Martinic i baran pl. Czedik, pa za-
i 9 stupnici d.r German, Jukel, Pernerstorfer, Josip vi-
! 8 tez pl. Pogagnik, Romanczuk, d.r Ofner, vilez pl. Was-
silko, dr. Faidutli, ¢lan gospodske Kuée vitez dr. pl.
I i Bilinski, zalim zastupnici dr. Konslanlin Lewyckyj, Si-

8 mionivici, Seilz, dr. Gastav Gross, Denk, Woll, dr.

‘é Eugen Lewickyj, dr. Petruszewycz, Kendzior, Stanek,

i Mastalka, dr. Trylowskyj, Stapinski, dr. Damm, Fink,

[ Schraffl, dr. Smeral, dr. Sustersi¢, dr. Hruban, dr.

i;f: Stransky, dr. Hithschmann, dr. Jiger, vitez pl. Panlz,

§ dr. Korosee, Iro, Daszynski i vitez pl. Abrahamovicz.

Opravdali su izocje zastupnici dr. Ivéevié i dr. Rizzi
Na pocelku vijecanja zastupao je grof Clam
? Martinic stajaliste, §lo su ga u pogledu sazivanja de-
i legacija i prelposlavaka za saziv parlamenta izrazile
; u svojoj resoluciji tri grupe gospodske kunce.
Zalim su govorili zastupnici dr. Goslav Gross,

\ dr. Konstantin Lewicki, Seilz, ¢lan gospodske’ kude
i vitez de. pl. Bilinski, zastopuici Schraffl, dr. Sustersié,
1 ¢lan gospodske kuc¢e barun Czedik, zalim zastu-
g | pniei dr. Smeral, Daszynski, dr. Stransky, de. Hruban,

& Pernerstorfer, dr. Ofner, dr. Jiger, Stanek, dr. Koro-
see, dr. Trylowski, dr. Hiibschmann, vitez pl. Panlz,

, Simionovici, dr. Faidulti i ¢lan gospodske kude grof

i Clam-Martinic. .

‘ Svi se govornici Zastupnicke Kuce izjavige u

; nadelu za sazivanje parlamenta. Neki su govofnici ta-
: kogjer i pretresli prelpostavike i uvjele za uspjesno dje-
i lovanje parlamenta. Na koncu je dr. Sylvesler izjavio,
.
:

da ¢e on zakljuke predstavnika stranaka donijeti do
znanja vladi. : :
e I T 4 SRR

Nasi Dopisi

Cavtat, 10 lislopada.

(Svedana alademiju  prigodom ,Dand za prinos
drtava*). — Odbor za priregjivanje ove sv.canosh
saslavljahu gg. D.r Bendoni, Gj. Bijeli¢, Don L. BozZié,
A. P. Bratié, J. Flirer, R. Frani¢evi¢, L. Kalacié, P.
Kuaselj, M. MaloSevi¢, V. Foliteo i I. Stanod. Akademi-
ja je bila 8 o. mj. u prostorijama hotela Kalaci¢, na
korist zakladd kojima bijahu namijenjeni ,Dani za
prinos zrtave“. U prostranim prostorijama, warom i
lijepim uvkusom g. A. Bralica, oki¢enim cvijecefn, pal-
mama, zastavama i zelenilom, sa slikom naseg oblju-
i bljenog Cesara Franje Josipa L, na poCasnom mijestu,
iy sabrao se sav Cavtal. Uz sve mjesue vlasli, prisustvo-
vao je zabavi cijeli Casni¢ki zbor sa blize vojnicke
stanice. : : g
Akademija je zapocela pjevanjem ,Carevke®,
koju lijepo otpjevase skolska djeca pucke skole, a

koju su svi slodali stojecke i na syrsetku pozdravili
odugevljenim odobravanjem. G.ca Slavka Karaman,

~ krasno je kazala Domjaniceva pjesmu ,Prikaze®, vje-
- glo i razumno, kako to ona zoa. Gesp. L. Forli izveo

&
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je veoma lijepo na guslama fantaziju iz opere ,Bar-
biere di Siviglia®. Prvi put one vederi prikazala nam
se gca Ana kéerka g. umir. kot. Skol. nadzornika,
Mata Markoviéa. Ona je izvela na glasovirn 4 koma-
da i to: ,Venctianisches Gondellied* od F. Mendels-
sohn-Bartholdy, ,Friilingsranschen* od Sindiga, ,An
den Frithling“ od Grieg-a i ,Sonata iz op. 2. N.o 1.
Preslissimo® od Beethoven-a. G.ca Markovié pokazala
je vjeglinu prave umjetnice, pa ju je razdragana pu-
blika nagradila burnim pljeskanjem, a odbor i razne
gospogje obdaride je krasnim kitama ecvijeca. G.ca
Marcela Mamié otpjevala je romancn ,Zar ne poznas
taj kraj* iz opere ,Mignon“, a pratila ju je na glaso-
viru ggja Magda Politeo. Gjica Mamié zadarala je
kao uvijek publika svojim lijepim glasom, a u ggji
Politeo upoznali smo onu vefer vrsnu pianisticu
MjeSoviti diletanlski zbor otpjevao je veoma lijepo
hor ,Mladosti na%e mile* iz opere ,Norma* Bel-
linia. Zabava je zavrSena Saljivom dje¢jom igrom ,,Ve-
seli djaci¥, koju su prikazali veoma naravno ucenici
G. Bucchich, A. Flirer, N. Kugelj, te koja je ugodno
1 veselo zabavila slusateljstvo. Gospogjam i gospougji-
cama koje su svirale ili pjevale, poklonio je odbor
krasne kite cvijecéa. Pjevanjem je veoma vjesto uprav-
ljao gosp. biljeznic¢ki kandidat I. Stanog, a vrstan re-
Ziser prestave bio. je gosp. biljeznik L. Kalacic. Poslije
zabave bila je lutrija razli¢itih lijepih predmeta, poklo
njenih od raznih obitelji, a srecke za lutriju proda-
vale su po mjestu gospogjice nekoliko dana prije za-
bave i ono vecer na samoj zabavi. Cvijeée za zabava
darovala je iz svoje ville . Tiha* ggja M. Bogisic-
Pohl, na ¢emu joj srdaéna hvala. Cisti prihod
zabave iznosi kr. S14:68, a osim toga su Skolska
djeca prodala 300 prigodnih znakova i od toga utje-
rala kr. 60.

Cavtat, na Lucin dan.

Su svijeh slrana javlja se o hrabrom, junackom
a 1 vjernom ponasanju — te o PrevisSnjim odlikova-
njima — svojih mjescana, samo iz ovog mjesla nema
nigdje ni spomena, & toga ima dosta, Sto bi se bilo
moralo odavno objelodaniti.

Ja ¢u ovdje u kratko navesti nekoliko sludajeva
koji zasluzuju da budu predani javnosti.

Pocet ¢u sa krasnim spolom:

Gospogjn Jelica ud. Schiffrer vogj. Bratié nala-
zila se pri pocelkn rata u Ljubljani. Odmah je stupila
u tamosnji odbor Crvenog Krsta, le preko dvije go-
dine neprestano, neumorno i izgledno njegovala i
nadgledala ranjene i bolesne vojnike. Zbog velikog
napora i truda nije bila u slanju vise tamo djelovati,

| te.se povukla sada u svoj rodni kraj. Taj samopre-

gorni i pozrlvovani rad bio je nagragjen kolajnon
Crvenog Krsla. <

Gosp. D.e Niko Moretii bio je kao vojnicki lijec-
nik u nekoliko okriaja na fronti, te je rvadi svog
hrabrog i junackog pona%anju bio odlikovan sa Si-
gnum laudis*, le izvanredno promaknut na ¢&in voj-
nickog nadlije¢nika.

Gosp. Miho Barbié uéestvovao je kao c. i k. voj-
nik u vise sukoba, (e ,e jednom bio i tesko ranjen.
Radi svog odvaZnog, junackog ponasanja bio je odli-
kovan velikom srebrnom kolajnom za hrabrost.

Gosp. Antun Granié ucestvovao je kod vise bo-
jeva na Soci, te je uvijek junadki i hrabro vojevao.
Osobito se je u jednom veoma kriliénom d&asu ju-
nacki i hrabro poduoio, tako du je na mjestu pro-
maknut za deseléara, le odlikovan velikom srebrnom
kolajnom z1 hrabrost. -

A sada c¢emo navesti jedno odlikovanje, koje ne
sloji u svezi s ralom.

Stane rajuz od b aprila 1870 sluzi kod pozaate
dobrotvorke gospogje Marije fogisié-Pohl neprestano
i neprekidoo jod i danus. Ona je kroz cijelo ovo vri-
jeme vjerno, posteno, pozrivovano, dusevno i skladno
svoju, uko i pravi¢nu, ali strogu gospodaricu dvorila,
le je tuko njoj odana i privezenn, da bi zu nju i
svoj zivol zrivovala. To osobito danas neobi¢no i iz-
vanredno ponasanje zadobilo je sada priznanje, te
joj je udjeljena pocasna kolajna za 40 godina vjerne
sluzbe.

Mi se Cavla¢ani di¢imo ovijem uspjesima na-
zemljaka, te njima na postignatijem o Niko-
ranjima od svega srca najiskrenije cestitamo.

Biograd na mora, 22 o. m.

Nuzad nekoliko dana odijelio se od nas, poslije
¢etirigodi§njey boravka u ovoj varosi, gosp. Ljubo

Jurié, waducitel] pri ovdadnjoj puckej skoli. Gosp.
L). Juri¢ veé¢ je poznat sirokoj publici zbog svojih
puckih sastavaka objelodanjenih po raznim novi-

nama, a nama je bio poznat i kao revan pedagog i
tako uredio

uzoran gragjanin On je mjesnn Skolo
da moze bili na uzor i najboljim skolama, a rad
svojih je vrlina svakomu ugodio te ga svak volio.

Bio je radisan ¢lan i lajnik raznih mjesnih od-
bora, csobito Grvenog Kriza 1 aprovizacije, s cega je
dodao u dolienj sa svakim 1 svakomu -ugodio. Mi
se s njim radujemo $to ga je Skolska vlast postavila
na uprava novouslrojene ucione na Vostarnici kod
Zadra, ali nam je veoma Zao Sto nas je oslavio, 0s0-
bilo sada kada ngjvise trebamo ljudi njegova kova.
Ljubav &to smo papram njemu gojili nujbolje smo
ukazali pri njegovome rastanku, kad se¢ malo i veliko
s njime oproslilo.

DALMATINSKE VIJESTI

Gdlikovanje.

Wiener Zeitung javlja, da je Cesar udijelio visem
carinarskom nadzoroiku Josipu Szomerw u Spljetu
viteski krst Reda Fraua Josipa prigodom kad je na
svoju molbu postavljen u trajno stanje mira.

Odlikovanja Crvenoga Krsta.
Njegova se je c. i k. Visost prejasni gospadin
nadvojvoda Franjo Salvator, pokrovilelj-zamjenik dru-
stva Crvenoga Krsta u Monarhiji, milostivo udosto-
jao, da u ime Njegova c. i k. Apostolskog Veli¢an-
stva udijeli, uz oprost od pristojbina, namjesnistvenom
savjetniku Ferdinandu Peteln-u u Zadru, oficirski pocda-
sni znak Crvenoga Krsta sa ratnom dekoracijom, a
kotarskim poglavarima Vjekoslava Beakovicu u Ma-
karskoj i Oskaru Miculi u Imotskome, te kotarskom
nadlijeéniku D.ru Emilu Petzu, kotarskom lije¢niku D.ru
Gjuri Petranovice u Zadru i namjesnistvenom tajniku
D.ru Alfredu Gloningu u Kninu pocasni znak Crveno-

ga Krsta Il razreda sa ratnom dekoracijom.

Lic¢na vijest. :
Javljaju wam Zicom iz Janjine, 26 listopada. N. P.
barun Wucherer, zapovjednik obalne obrane, posjetio

jQ dangs Janjinu. Bio je goslom kod odvjelnika d.r
Nika Bjelovuéiéa. Bio je najsrdaZnije docekan.
Nacelnik. R

Imenovanje.
Namjesnik dalmatinski imenovao je namjesnistve-
nog konceptnog vjexbenika Huga Storiche namjesni-
Slvenim koncepistom.

Odbor pokraj. gospod. Vijeéa ]
vijeéao je 22 i 23 ov. mj. u Spljetu u prostorijama
trgov. i obrtne komore. Na tim je sjednicama, pod pred-
sjednistvom gosp. conte Umberta Borelli, prihvaéeno
vise zakljucaka, vaznih za gospodarski razvitak po-
krajine. Izmegju ostaloga prihvaceno je stanoviste mi-
nistarstva poljodjelstva glede raspuosta uljarskoga od-
sjeka, o cemu je u svoje doba gospodarsko vijede
podnijelo prijedlog istome ministarstva. U pogledu
rekvizicije vina sa strane  vojnicke vlasti zakljuéeno
je da se preduzmu zgodni koraci za zaslilu interesa
vinogradara. Cinovnistvu poslovnice vijeéa je povisen
ratni doplatak od 20 na 30 po sto.

Prisustvovahu sjednicam delegal c. kr. Namjesni-
Stva nam). savjetnik g. Szilvas de Szilva, te ¢lanovi
odbora g.g. savjetnik Zotti, Ivan Dubokovi¢ i I D.
Ilich.

Privatni postanski paketni promet za
vojsku na bojoom polju.

Zasad je privalni postanski paketni promet za
vojsku na bojnom polju, pod veé¢ poznatim uvjetima,
pripusten jedino u saobracaju sa ovim poljskim od-
nosno numeriranim etapnim podtanskim uredima: b,
5-111, 9, 11, 13, 19, 19-I[, 20, 20-V, 24, 29, 37, 39, 40
42, 47, 49, 51, b5, 58, 60, 63, 66, 69, 76, 77, 84, 88,
90, 94, 95, 102, 105, 107, 110, L11, 113, 125, 128, 130,
131, 133, 137, 138, 145, 146, 147, 148, 150, 153, 155,
165, 167, 175, 176, 177, 178, 180, 181, 183, 184, 185,
188, 189, 190, 191, 203, 207, 209, 215, 217, 218, 219,
220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 229, 232, 237, 239,
240, 250, 252, 253, 265, 256, 258, 259, 260, 262, 267,
270, 271, 272, 273, 274, 276, 277, 281, 282, 283, 284,
285, 286, 287, 288, 289, 291, 292, 293 294, 295, 296,
297, 302, 307, 31b, 316, 317, 318, 319, 324, 332, 334,
33b, 33v, 338, 340, 352, 354, 361, 36%, 368, 369, 371,
372, 376, 377, 378, 385, 386, 387, 388, 388-II, 388-III,
389, 390, 392, 393, 395, 396, 398, 399, 400, 400-lI,
400-111; 401, 403, 404, 405, 407, 408, 409, 410, 412,
444, 444-11, 444-111, 509, 510, 511, 512, 513, 514, 516,
517, 600, 602, 605, 607, 608, 611, 612, 613, 630.

Svi oslali u ovoj ckruZnici ne navedeni poljski
odnosno numerirani etapni postanski uredi, zalvoreni
su do daljnje objave za laj promet.

Privatni poSlanski paketni promet za sve c i k.
etapne post. urede oznadene imenom kojeg mjesta u
zaposjednutim podrucjima ruske Poljske, Scbije, Grne-
gore 1 Albanije. osim elapnih post. ucada Mitrovica
na Kosovu 1 Novipazar, ostaje i nalalje u kreposti
kao do sada.

Postanske vijesti.

Sada . su u postanskom prometu sa Lavovom
pripusteni privatni paketi do 20 kg. leZine.

Paketi mogu biti do dalnje naredbe oznadeni
kao vrijednosni, ali ne kao pouzetni, ekspresni i zurni.
Pri- predaji ne treba vise Kkao prije placati uniprijed
postarinu.

Uljane pognde wa krmijeanje.

Uljane pogice sa ono lijesto od maslina, kojo
oslane, posto se wmasline po zadnji put istijeSte za is-
cjegjivanje ulja. Ovo tijeslo sadrzava 40-50 %/, masli-
novih kosiica, koje su dijelom samijevens, te i prili-
¢no ulja do 11°%7,. Zbog ovog sadezaja ulja, mogu se
uljune pogace prodali tvornicama zun pravijenje supu-
na, koje iz njih, snmporaim ugljikomw, izvade i zadnji
ostatak ulja; inade se poguCe upolrebljuja za lovlje-
nje kemad:,

Buduéi da se’ u nas u Dalmaciji proizvodi i me-
lje dosta maslina, ove godine zbog sadasnjih prilika
nije dobro pusliti, da uljane pogaZe odu iz pokrajine,
ve¢ moramo gledati da th $to vise prideZimo i upo-
trijebimo kao srestvo, koje ée nam vrlo dobro dociu
ovoj oskudici krme. Uljane naime pog e ne sadrzavaju
muogo bjelanéevine; pored toga nijesu ni laks pro-
bavljive, jer sadrZavaju mnogo celuloze (devening)
sloga se ne mogu preporucili ni prilikn zu krave
muzare ; ali sadrZavaju razmjernd dosta musti (od
prilike 11%,), pa su sloga vrlo prikladir> kay perimje-
sa z2 tovljenje krmadi, za to sa ih nasi ratari, 03)-
bito po otocima, i dosad upotrebljavali.

Buduadi da je, u danasnjeratno doba, bas lovlj:-
nje kemadi osobito vazn), bila bi velika stata po pH-
krajnu, kad bi se uljane pogale u velik)j kolikodi
kao i prijasnjih godina izvels iz Dalmaueije. ili kad
se pogace, koj2 ostanu u Ddmaeiji, ne bi korisno
upotrijebile z1 krimljenje kemadic Ko dakle goji i me-
lje masline, neka tijesto od maslina pomajivo &uva
za svoje kemke; ko drzi kenadi, a nema maslina,
neka trak i kupuaje uljanth pogaca kod onih, kojr
goje masline, a ne drZe krmaka.

Stitimo orahoveo drvo.

Potreba orahovine, — _nastala uslijed rata —
buduéi da nema skoro nikakva uvoza, krije u sebi
opasnosl, da budu iz polrebe sasjgeena stabla od ora-
ha, koja su u naponu plodnosli, a ta radi roda i
radi njihova izvrsna drva pripadaju najdragocjenijim
stablima. Time bi se broj slabala ove vrsti u zemlji
suzio na neophodnu nuZdu. S toga su potrebne od-
nosne zastilne mjere, a to lim vise, sto je orahovo
stablo za prvih godina svoga rasta vrlo osjetljivo, te
se gojenju ovog stabla na veliko suprostavljaju 080-
bite poleskoce. Napomenule zaslitne mjere izagjoSe
veé¢ u drziwwnom sluzbenom listu kao ministarska
naredba 19 oktobra 1916. Po sadrZaju te naredbe ne
smiju se sjeéi orahova stabla zdrava i mlagja, t j.
takova koju nemaju najmanje 200 em. u opsegu u
visinu Covjecjth prsi. U vrijeme vegelacije t. j. od 1
aprila do 15 oklobra, ne smiju se uopée sjeci ora-
hova stabla. Za svako se posjeéeno stablo treba
postarati, da se izmijeni novim rastom.

Nova karta Dobradze.

Mackensenova pobjedonosnu vojuu u Dobrudzi
moZe se najljepse pratiti na novoj, lijepoj detaljnoj
karti Freytaga ,Dobrudza® u mjerilu 1:400.000 (55:80
em. cijena s poslarinom, ako se iznos unapred po-
galje kr. 2:10, Verlag G. Freytag & Beradt, Wien, VII,
Schottenfeldgasse 62). Veliko je mjerilo omoguéilo da
se zabiljeze na karti osobito mnoge sitnice a isto
tako jasan, to¢an i pregledni pregled podrucja izme-
gja mjesta Tecucin - Bolgrad—Silistria—Varna i da-
navskog uiéa, te se na karti nalazi cijelo dunavsko
podruéje nd Silistrije do udca, Zeljeznika pruga Kon-
stanca—Cornavoda sa Zeljezai¢kim mostom kod tog

mjesta, naslavak pruge sjeverno Dunava, na koncu
veci gradovi Reni, Galac, PBraila, Tulcea, Medzid'e
itd. Budué¢i da se ova karta zapadno potpuno sljub-
ljuje sa skoro izaslom kartom Freytaga Srednje
Rumunjske (mjerilo 1:400.000), koja na sjevera sa-
drzi Fogaras i Kronstadl, na jugu Dunav od Turna
Magurele do Silistrije, preporuéuju se obe karte kao
najbolje za orientiranje kod najnovijih dogagjaja na
rumunjskom bojistu, a Freytagova karla Rumunjske
u mjerilu 1:1,000.000 (cijena kr. 1:30) jest vrlo zgodna
za pregled cijele zemlje i pograni¢nih podrugja.

V. latrija krsta ratne pripomoéi.

Ratni pomoéni ured ministarstva unutrasnjih po-
sala javlja, da je zaostala prodaja sre¢aka gornje lu-
trije zbog dragih akcija priregjenih u zadnje vrijeme,
kao dana za prinos Zrtava itd. Rok je vuéenja odgo-
gjen na 16 studenoga o. g.

Za vdove i sirocad palih dalmatinskih
junaka, :
Gosp. Janko Gjengjinovié, upravitel] PaStrovske
opcine dostavio je N. P. gosp. namjesniku kr. 100,
u korist fonda za udove i siro¢ad palih dalmalinskih
vojnika, i to:
a) Od najprve koli¢ine aprovizacije iz sredstava
opé. upravitelja kr. H00.
’ b) Sakupljenn dobrovoljnih priloga prilikom sve
¢anosti na obljetnicu ,viske bitke* 20 srpnja 1916
kr. 383.
¢) Dobrovoljni prinosi prigodom isplate blaga
kupljenog od seljaka za doba mobilizacije kr. 117.

Croce Rossa.

Giovanna ved. Mayer per onorare la memoria
della def. sig.a Rosa ved. Vallon cor, 2 — Emilia ved.
Mastrovich cor. 1.

VI. Popis
prinosa, koji su stigli ¢ k. dalmatinskom*Namjesnidtvu
u korist bugarskog Crvenog krsta.

Sinj. Porezni ured, sakupljeno kroz mj_sec
kolovoz 1916 kr. 30488 i mjesec rujan kr. 282:26.

Blato. Prigodom imendana Njegova c¢. i k.
Apost. Velicanstva kr. 192, doprinije§e: opéinsko upra-
viteljstvo kr. 100 — seoska blagajna kr. 50 — Kau-
niasi¢ Joakim kr. 10 — po kr. 6: Franulovié don
Pero, Kunjasi¢ Ivka — po kr: 2: Cvilidevié d.r Pero,
Bosni¢ don Vicko, Cucukovié don Ivo, N. N., Stuck
Sime, Verzotti Baldo — Radimiri Vjekoslav kr. 1:60 ;
po kr. 1: Brci¢ Frano, Dobud Kalica, Grego Anlica,
Milat Savlija Kata, Radimivi Mojmir; ostalo u manjim
iznosima.

Zbroj ovog popisa kr. 778:64. Prama popisima
L do V. sakupljeno kr. 27.416:94; svega dakle kr.
28.195:58.

Prenosne bolesti u Dalmaciji.
Prijavljeni sluéajevi prenosnih bolesti u sedmici
od 15 do 21 listopada 1916.

I I Broj
el
Bolest Pol. kolar Opéina o | =
o 8
’8 =
I I N
Difterija | Dubrovaik |  Zalon 1|
. | Imotski |  Imotski 3 |
> I Knin :' Knin 1 ;
,, | Sinj | Sinj 10 2
| Split Split 3
Skrlet f Knin Knin |
. i Koréula Korcula 1
2  Sibenik Skradin 2
Srdobolja | . Sibenik | 1| *
Trbusni Lif |  Koréula Korcula 1
X |  Makarska Makarska 1
f | _Split _Split 1
G | Sibenik Sibenik 1

* Odnosi se na jednu vojnicku osobu.
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KONSTANCA

Konstaney, rumunjska moderna glavna luka na
Craom Moru, zauzela je od njemackih i bugarskih
¢eta. Slijedeceg dana javlja njemadki izvjestaj, da su
pobjedonosne cete zanzele i Cernu Vodu. Dakle po-
slije osam nedjelja nego Sto je Rugunjska vjeru po-
gazila i navijestila nam rat, moZe se zibiljezili ovaj
divni uspjeh, koji pogagja Rumunjska u Zila kuca-
vicu. Od koje su vaZnosti Cerna Voda i Konstanca z2
lamuanjsku, rekao je pokojni kralj Karol 26 septem-
bra 1895, kad j& svedaano olvorio novi most kod
Cerne Vode preko Dunava. Tada je on doslavee re-
kao: ,Mogu se ponosili, Sto se za mog vladanja za-
vriilo ovo djelo, ovaj velebni most, koji ée veliki dio
evropske trgovine svesli na nase Zeljeznice, jer smo
mi sada gospodari najkraceg puta izmegju sjevernih
mora i zemalja Istoka, te sada moZemo baciti nage
oko i dalje preko wmora, glje krstarz nebrojene (rgo-
vactke plovidbe cijelog svijeta, koje nose bogalstvo
svim narodima. Preko luke Konstanes otvora nam
Dunavski most ovaj dugi puat, koji éa nam na neode-
kivani na¢in umnoZiti trgovadku vezu i osigurati nas
pomovski ruzvitak. Rumunjsta, spajena s Crnim Mo-
rem, ne boji se sada drugih neprilika svome raz-
vitku®. ... :

Tijekom zadajih ratn’h dogagjaja u Dobradzi
vise se je pata spomenula Konstaneca, osabito kad su
njemacki hidroplani uspjedno navaljivali na ovo vrlo
vaino trgovadko mjesto. Mostom Cerne Vode bijase
Konstanca, koja leZi na isto¢nom kraju bivse engleske
zeljeznicke pruge, bogato provigjena s neprekidnim
zZeljezni¢kim dovozom iz Rumunjske. U isto doba bi-
jahu lacki namjestaji moderno izgragjeni, te je Ru-
munjska u trgovackom pogleda kao i u sluéaju rata
na moru imala n Konstanci glavne lucke naprave. U
vazi s tim nastojala je svakako Rumunjska, da drzavne

Koliko je pak Rumunjska visoko cijeaila Konstancu,

sina, stovarista i 3kvera do godine 1912 70,000000
Leia, dok je za iste gradnje u Galacu izdala samih
30 mil. Ve¢ su Rimljani za carstva mnogo drzali do

srednjega vijeka zadrZala je svoju znamenitost, a za-
tim je pomalo pudunstvo palo god. 1879 na 5000. 0d
toga vremena broj stanovnika ovoga grads, koji se

.prometne naprave u luci Konstance moderno uredi.

proizlazi iz toga, Sto je ona potrosila za gradnju bas- -

stare ,Constantia®, Za bizanlinske vlasti i do konca

izmegju ostalih gradova DobrudZe u novije vrijeme
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najvise razvio, porastao oblo na 30.000. Luka, koja
je god. 1895 mogla primili tek Cetiri mala broda, ima
danas preko 60 hektara bassina, od poprec¢ne dubine
od 825 m. a 15 heklara izvanjske luke.

Za saobracaj] na ovom velikom stovaristu izme -
gju Zeljeznica i lagja sluzilo je 60 km obalne Zeljez-
nice, 80 hektara obzle za Zitija i petroulje, 24 heklara
za ostalu trgovinu. Buduéi da je cio trgovaiki promet
moderne Rumunjske imao svoje glavno sjediite u
Konstanci, radili su n luci elekiri¢ni strojevi za uke-
cavanje Zita i kamenog ulja sa spravama za prozra-
¢ivanje, Ciséenje i mijesanje, ta su se dizali golemi
hambari, skladiSta i radila su mehani¢ka prijevozna
sredstva najmodernijih konstrukcija. Promet je u Loj
luci porasao od 72.000 tona god. 1879 na 1,300.000
tona god. 1911-12, od cega oipada 500000 tona na
zita, a 579.000 na kamenoulje. 1 drzavni dohodak
luke Konstance bijage vrlo znamenit, jer je carina
u. pr. god. 1913 bacila preko 6 milijuna Leia. Izvoz
morem kamenog ulja tog najglavnijeg rumunjskog
proizvoda, slijedio je skoro sasvim preko Konstance
tog jedinog uporista trgovacke i ratne mornarice.

Da se Konstanca tako brzo razvila doprinijese
i dionicka drustva, koja za osamdesetih godina
utemeljise u Buokurestn, ¢im je Konstanca postala
najodli¢énijem stjecislem Rumunjske za ljetnu kupa-
lisnu sezonu i za francuske hazardne igre i za demi-
mond, sto joj upravo nije bilo na &ast.

Nakon 1900 godina podigli su Rumunji, koji su
sé mnogo ponosili svojim rimskim porijetlom, pjesni-
ku Ovidu spomenik. Kako je poznato pjesnik od ,ars
amandi* 1 Metamorfoza bio je za 26 godina prognan
od cesara Augusla u bliznji Tomi.

e R R

felegrami Urednisiva,

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

lzvjeStaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. |

BEC, 27. Sluzbeno se objavljuje:

»27 oktobra 1916.

Isto¢no bojisSte:

Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla
Frana Josipa :

Nasi napadi sjeverno od Campulunga i juzno od
Predeala napreduju. Na ugarsko-rumunjskoj isto¢noj
granici neprijateljski su protuudarci odbijeni. NaSe
Cete zauzese rusko uporiste navisu kod Saradornej;
ruski se protunapadi izjalovise.

Vojna fronta princa Leopolda Bavarskoga :

U podrugju austro-ugarskih bojnih snaga nista
da bi imalo vaZnosti.

Talijansko bojiSte:

Djelovanje neprijateljske artilerije i sprava za
bacanje mina protiv pozicija na kraskoj wisoravni i
na krajeve u-zalegju, porasla je na mahove do
velike Zestine.

Jugo-istoc¢no bojiste:
Iz Arbanije niSta novo.
Zamjenik poglavice generalnog Staba
v. [{éfer podmarsal.

IzvjeStaji njemackog velikog glavinog stana.

BERLIN, 27. Wolif Bureau javija:

Veliki glavni stan, 27 oklobra.

Zapadno bojisSte:

Uz Zivu artilerijsku paljbu, doslo je sjeverno od
Summe samo do okrSaja izmegju izvidnickih odjeljaka.
Francuski napad koji se spremao na juZnoj obali u
odsje¢ku Fresnes-Mazancourt-Chaulnes, zadrZzasmo
ga naSom uspjesnom vatrom na uneprijateljske op-
kope. Na isto¢noj obali Meuse, izmegju Cotes de
Poivre i Woevre, bio je artilerijski boj vilo Zestok.
O podne Francuzi napadoSe na naSe pozicije istotno
od tvigje Douaumont,; odbijeni su sa velikim gubi-
cima.

Isto¢no bojisSte:

Rusi ponoviSe na Scari jo§ dvaput i uzaludno
svoje napade. Posade naSih opkopa potisnuse vatrom
satnije Sto su juriSale. Vise na jugu na uscu Wedsme
zauzesmo rusku pomaknutu poziciju, zarobivsi 1 ofi-
cirai 88 ljudi. Na Luckoj fronti jaka ruska artilerijska
valra potraja u odsjecku Kisielinu, o ponoci predu-
zeSe napad, koji se pak skrsi pred naSim zaprekama.

Balkansko bojiSte:

Nastavlja se u Dobrudzi potjera za potutenom
vojskom, Savezne su Cete stigle u okolicu Harsove.

Na Macedonskoj fronti nije bilo vaznih dogagjaja.
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Provala njemackih torpedaca u Kanalu.

BERLIN, 27. (Sluzbeno). U noéi izmegju 26 i 27 ok-
tobra odjeljenja nasih torpednih bojnih snaga zagonise
se iz jednog njemackog zaliva kroz prodor Dover-Calais
do linije Folkestone-Boulogne. Dijelom neposredno
pred neprijateljskim lukama potopise najmanje 11
parnih brodova na predstraZi i 2 do 3 razbijaca ili
torpedaca, te torpedama i artilerijskom vatrom tesko
oStetiSe viSe drugih lagja straZarica, a ponajmanje 2

" Tazbijaca; napokon potopise engleski poStanski parni

brod ,Queen“ juZno od Folkestona, posto su posadi
dali vremena da se iskrca. U Konalu, kod Varneskog
plivajuceg svjetionika, opazilo se Zivo kretanje la-
zaretnih lagja. NaSe se torpedae povratiSe u dobrom
stanju i bez gubitaka.

LONDON, 28. Admiralstvo saopcuje: Prosaste
no¢i deset neprijateljskih razbijata pokuSase da na-
vale na naSu transportnu sluZzbu u Kanalu. Pokus
nije uspio. Potopljena je jedna prazna transportna
lagja, Cija je posada spasena. Potopismo dva ne-
Prijateljska  razbijata, dok ‘su drugi raS¢erani. Bojat
se je, da je jedan engleski razbijac izgubljen. Spaslo
se 9 momaka njegove vojske. Drugi je razbija¢ po-
gogjen torpedom, te se nasukao. s cm e

~Wolff Bureau* opaZa: Na ustuk ovoj vijesti,
upucujemo na njemacko sluzbeno izvjesce.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
_CARIGRAD, 28. Glavni stan javlja 27 okiobra:
Na fronti Tigrisa: 4
Nasi letioci osuSe uspjesno bombama neprija-

teljske hapgare i tabor.

| namjesnika Fries Skene, pregledao je potanko svu

| pravom mjestu, koji ce znati savladati teske prilike

Cine. Zadnjih mjeseca Njemacka je mjese¢no trosila,

Francesco Giuseppe:

Na fronti
Carkanja.
Na ostalim frontama nije bilo vaZnih dogagjaja.

Kavkaza:

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.

SOFUJA, 28. Generalni $tab javlja 27 oktobra:

Macedonska fronta:

Stanje je neizmijenjeno. Izmegju Prjespenskog
i Doiranskog jezera slaba topovska vatra.” Na zanozi

| se BelaSice planine miruje. Na fronti Strume slaba

artilerijska paljba. Na obali Egejskog Mora neprija-
teljska je flota bombardovala visove kod Orfana.
Rumunjska fronta.

Na obali Crnoga Mora mimo. U Dobrudzi
savezne cCete nastavljahu potjeru za potucenom voj-
skom. Zapremili smo grad Harsovu. DuZ Dunava
mirno.

Marsal nadvojvoda Fridrih na jugo-zapadnoj
fronti.

BEC, 27. Javljaju iz stana ratne S$tampe: Pred
nekoliko dana boravio je feldmarSal Nadvojvoda Fri-
drih kod ‘nasih junackih Ceta na jugo-zapadnoj fronti,
o koju su se sve dosadadnje neprijateljske navale kao
otvrd bedem razbijale. Kad je prispio u podruéje vojske
generala pukovnika Boroevi¢a, ovaj ga je svetano
docekao. Nadvojvoda Cestita vojskovogji pobjedniku

sjajue uspjehe njegove slavom ovjenéane vojske i laska-

vo priznanje $to je nedavno dobio od PreviSnjeg gospo- I
dara vojske. Za svog boravka od viSe dana kod Bo- !

roeviceve vojske imao je Nadvojvoda prilike, da se
sastane sa svim viSim vogjama, megju tima sa hra-
brim zbornim zapovjednikom Nadvojvodom Josipom
i da pregleda veliki broj ¢eta Sto su ucestvovale u
posljednjoj bici; tako se Nadvojvoda mogao li¢no
uvjeriti o tvrdom pouzdanju i o izvisnom drZanju
Ceta. Posto se kratko zadrZao u Trstu, gdje je Nad-
vojvoda sasluSao izvjeStaj tamosnjeg zapovjednika, |
razgledao izvrsne obranbene naprave i posjetio

frontu na kraskoj visoravni, on je svagdje mogao
samo da pohvali, te je svojim rukama zataknuo na
vise junaCkih prsa zasluZeno Previsnje odli¢je.

Odanle krenu Nadvojvoda da pohodi hrabre
branitelje Koruske. I tamo se visi vojni zapovjednik
uvjeri, u neposrednom dodiru sa vogjama i Cetama
i licnim opaZanjima, o izvrsnom raspoloZenju one
hrabre mom¢adi. Nadvojvoda izre¢e svoje osobito pri-
znanje i izvrsnim opskrbnim mjerama Sto se na toj
fronti pribvatiSe za legjima vojske. Feldmar3al, kojega
su svuda svetano docekivali i najsrdaénije pozdra-
vijali, oprostio se dana 25 oktobra za jugo-zapadnom
frontom fe se povrati u sijelo viSeg vojnog zapo-
vjednistvu.

Clanovi kabineta grofa Stiirgkha dali ostavku.
Sastavljanje novog ministarstva povjereno
Korbera.

BEC, 28. Novine javljaju, da je Kdrberu povje-
reno sasiavljanje novog kabineta.

Po novinskim_vijestima, ¢lanovi kabineta grofa
Stiirgkha, imali su sino¢ sjednicu u kojoj odlucise
da cijeli kabinet, dade cstavku.

BEC, 28. Novine, bez izuzetka, prihvaéaju s naj-
vecim zadovoljstvom vijest da’je zajednickom ministru
financije Korberu povjereno sastavljanjé nove austrij- |
ske vlade; fte istiCu da op¢instvo susrece s pouzda-
njem dobro poznatog mu drZavnika, sjecajuéi se nje- |
gove prijaSnje djelatnosti. Cijela Stampa istice bcz’
izuzetka velike drZavnicke sposobnosti novog Ministra
predsjednika, koje je pokazao u najtezim prilikama;
te izjavljuje uvjerenje da Korber, koji najto¢nije po-
zna cjelokupni upravni aparat, jest pravi Covjek na |

sadaSnje i buduce.

Novi njemacki ratni kredit.

BERLIN; 27. Reichstag. Pocelo je prvo Citanje |
novog kredita od 12 miljarada. Tajnik carevinskog |
blaga grof Rodern svratio je pozornost ma uspjeh
petog ratnog zajma. Dok na$ novac ostaje u zemlji, ne-
prijateljske drzave postaju danomice to viSe pod-
loZne inostranstvu. Engleski ratni predujmovi savezni-
cima dosegli su ve¢ do 16 miljarada maraka. Od do-
sadasnjih ratnih troSkova evropskih drZava, koji se,
ne uracunavsi uniStene vrijednosti, procjenjuju sa 250
miljarada, otpada na centralne drZave i njihove sa-
veznike jedna tre€ina, a na drZzave Entente dvije tre-

radi proSirenja njemacke fronte u Erdelju i Dobrudzi,
2.187 milijuna; zaostaje dakle znatno za engleskim,
troSkovima koji iznose 3 miljarde.

Komora je zatim prihvatila kredit u svim Cdita-
njima.

Gréka i Ententa.

AMSTERDAM, 28. ,Times“ prima iz Atine, da
je Ententa za sad odustala od zahtjeva da se-Cete iz
Tesalje premjeste u Peloponez.

Engleska minolovna lagja potopljena.

LONDON, 27. Sluzbeno. Neprijateljska podmor-
nica torpedovala je i potopila englesku lagju za lo-
vljenje mina ,Genistu“; zaglaviSe svi oficiri i 73
Covjeka; 12 ih se spaSio.

Eksplozija u Italiji.

LUGANO, 27. Eksplozija u tvornici Michelin u
Turinu unistila je veliko skladiSte kemijskog ratnog
materijala i veliki dio same tvornice. 4 su radnika
mrtva, a 20 ih je ranjeno. Kod Pize sukobi se ste-
retnim vozom brzi voz, kojim je mnogo vojnika
putovalo na dopust put juga. 27 je momaka ranjeno.
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' Telegrammi della Redazione.

Tclegraphen-iKorrespondenz-Bureau.

I bollettini delio staio maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA, 27. Si comunica ufficialmente :
.27 ottobre 1916.
Teatro della guerra orientale:
Fronte del generale di cavalleria Arciduca Carlo

I nostri attacchi a nord di Kdmpulung ed a
sud di Predeal fanno progressi. Sul confine orientale
ungaro-rumeno furono ribattute contropunte nemiche.
Presso Saradornej le nostre tru%e presero un punto
d’ appoggio russo in altura. Contrattacchi russi fal-
lirono.

Fronte del principe Leopoldo di Baviera:

Nel raggio delle truppe austro-ungariche nulla
di importante,

Teatro della guerra italiano:

L’ attivita dell’ artiglieria e dei lanciamine del
nemico contro le posizioni sull’ altipiano carsico e
le zone retrostanti sali di tempo in tempo a una
grande violenza.

Teatrodella guerra sud-orientale:

In Albania nulla di nuovo.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bolletiini del grande quartiere generale

germanico.

BERLINO, 27. Il Wolff Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 27 oftobre.

Teatro della guerra occidentale:

Accanto ad una forte azione dell’ artiglieria si
venne a nord della Somme sollanlo a fazioni lra ri-
parti di ricognizione. Sulla riva meridionale un at-
tacco francese in preparazione nel settore FKresnes-
Mazancourt-Chaulnes venne tenuto basso dal nostro
fuoco efficace diretto sui fossali nemici. Sulla riva
orientale della Mosa il duello di artiglieria durante

[ la giornata fra Cofes de Poivre ¢ la Wowre fu molto

violento. A mezzogiorno i Francesi allaccarono le
nostre posizioni ad est del forte di Douaumont. Essi
furono respinti con molte perdite.

Teatro della guerra orientale:

Sullo Séara i Russi hanno rinnovato ancora due
volte inutilmente i loro altacchi. Le compagnie d’as-
salto furono ricacciate col fuoco della guarnigione
dei fossati. Piit a sud, alla foce del Wedsma, venne
presa un' avanposizione russa e fatti prigionieri un

ufficiale e 88 uomini. Sul fronte di Luck nel settore !
di Kisielin forte fuoco d’ artiglieria dei Russi. A mez- |

zanotle segui un atlacco che crolld sotto il fuoco di-
nanzi ai nostri ostacoli.

Teatro della guerra balcanico:

Si continua 1"inseguimento dell’ armata battuta
della Dobrugia. Le truppe alleate hanno raggiunto
la regione di Harsova.

Sul fronte macedone nessun avvenimento essen-
ziale.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

Una sortita di torpediniere germaniche nel
Canale della Manica.

BERLINO, 27. (Ufficiale). Nella notte dal 26 al
27 oltobre, riparti di nostre navi torpediniere, sorti-
rono da una baia germanica per lo siretto di Dover-
Calais avanzando fino alla linea Folkestone-Boulogne.
In parte immediatamente innanzi ai porti nemici, fu-
rono affondati almeno 11 piroscafi d'avamposti e da
due a

chie altre navi di guardia e almeno due contro-torpe- |
| diniere furono gravemente danneggiate da colpi di
i lorpedine e dal [uoco della nostra artiglieria. Venne |

inoltre colato a picco, a sud di Folkestone, il pi-
roscafo postale inglese ,Queen*, dopo accordato al-
I' equipaggio il tempo necessario per sbarcare. Nel
Canale della Manica, presso il faro galleggiante di
Varne c'era un assiduo straordinario movimento di
navi-lazzaretto. Le nosire torpediniere fecero ritorno
illese, senza perdita alcuna.

LONDRA, 28. L’ Ammiragliato comunjca: La
scorsa nofte dieci coritroforpediniere nemiche tenta-
rono un altacco di sorpresa al nostro servizio ftra-
sporti nel Canale della Manica. 1l tentativo falll. Ven-

ne affondata una nave trasporto vuota, il cui equi- '

paggio fu salvato. Due controlorpediniere nemiche

furono colate a picco e le altre messe in fuga. Te- !

mesi che un cacciatorpediniere inglese sia andato
perduto, 9 uomini del suo equipaggio furonq salvati.
Un altro cacciatorpediniere venne silurato; fu
quindi investito sulla spiaggia.

,Di fronte“ a questa notizia — osservail ,Wollff
Bureau* — ci richiamiamo al rapporto uificiale ger-
manico*.

I comunicati del quartiere generale turco.

COSTANTINOPOLI, 28. Il quartiere generale co-
munica, in data 27 ottobre:

Fronte del Tigri.

Nostri aviatori lanciarono con successo bombe
sugli hangar e sull’ accampamento nemico.

Fronte del Caucaso:

Scaramucce,

Sugli altri fronti nessun avvenimento d'impor-
tanza.

Comunicati dello stato maggiore generale
bulgaro.

SOFIA, 28. Bolleltino dello stato maggiore gé-
nerale bulgaro del 27 oltobre:

Fronte macedone.

Situazione invariata. Fra il lago di Prespa ed
il lago di Doiran debole fuoco di artiglieria. Appie-
di della BelaSica planina calma. Sul fronte della
Struma debole fuoco di artiglieria. Alle coste del
Mare Egeo una flotta nemica cannoneggid le alture
presso Orfano. 4

Fronte rumeno:

Sulla costa del Mar Nero calma. Nella Dobru-
gia le truppe alleate continuano !’ inseguimento del-
I" esercito battuto. Noi abbiamo occupato la citta di
Harsova. Lungo il Danubio calma.

\

Il maresciallo Arciduca Federico al fronte

sud occidentale.

VIENNA, 27. Dal quartiere della stampa di
guerra si comunica: Alcuni giorni addietro il ma-

resciallo arciduca Federico soggiornd al nostro fronte | :

‘sud'-occidel_ltale, presso le nostre eroiche truppe, con-
tro le quali, come contro a una muraglia di bror

s

tre controtorpediniere o torpediniere. Parec- !

. ct PR
si spezzarono fino ad ora gli assalti del nemic
I"arrivo del maresciallo nel raggio dell’ eserci
colonnello generale Boroevié, venne da questi ric
solennemente. L’ arciduca si congratuld col duce
torioso per gli splendidi successi della sua gloriosa
armata, e pel lusinghiero riconoscimento avuto di
recente da S. M. I'Imperatore, comandante supremo
dell’ esercito. Il maresciallo, durante il suo soggiorno
di parecchi giorni presso I'armata Boroevié, ebbe
occasione di parlare con tutli i comandanti superiori,
fra gli altri col valoroso comandante di corpo, gene- -
rale di cavalleria arciduca Giuseppe, di visitare nu-
merose truppe, che presero parte all’ ultima battaglia,
e poté convincersi personalmente della fiducia ferma
come rupe, dell’ aspetto eccellente e vigoroso delle
truppe. >

Dopo una breve sosta a Trieste, dove il ma-
resciallo accolse il rapporto di quel comandante, _
ispeziond le eccellenti misure di difesa e fece una =%
visita al luogotenente barone Fries Skene, I’ arciduca
ispeziond minutamente tutto il fronte dell’ altipiano
carsico. Il maresciallo ebbe soltanto parole di elogio
dovunque, e a parecchi valorosi di propria mano at-
tacco al petlo le meritate distinzioni sovrane; si recd
quindi a visitare i valorosi difensori della Carinzia.
Anche qui il comandante superiore dell’ armata, ve- 4
nuto in intimo contatto coi duci e con le truppe,
polé coi propri occhi convincersi dell’eccellente dispo-
sizione d’animo di tutti quei valorosi. 1 rilevanti
provvedimentl presi alle spalle dell’ armata pel be-
nessere delle truppe combattenti, ebbero da parte
dell’arciduca anche su questo fronte particolare ri-
conoscimento. Accolto dovunque festosamente dalla
popolazione e cordialissimamente salutato, il ma-
resciallo lascio il giorno 25 ottobre il fronte sud oc-
cidentale, per fare ritorno nuovamente alla sede del
comando superiore dell’ esercito.

Le dimissioni dei membri del gabinetto
Stiirgkh. L’incarico a Korber.

VIENNA, 28. A quanto recano i giornali venne
dalo a Korber I'incarico della costituzione del nuovo
gabinetto.

[ giornali recano che nel pomeriggio di ieri i
membri del gabinetto Stiirgkh tennero conSiglio, e
decisero di presentare le dimissioni di tutto il gabi-
netto.

’ VIENNA, 28. La stampa senza eccezione acco-
glie colla massima soddisfazione I'incarico dato al
ministro comune delle finanze Korber della coslitu-
| zione del nuovo gabinetto austriaco. Constata che la
popolazione mostra molta fiducia in questo uomo di
stato, ad essa ben noto per la sua passata attivita.
Tutta la stampa apprezza senza riserve le elevate
attitudini di uomo di stato, manifestate dal nuovo
ministro presidente nelle pitt difficili situazioni, ed |
esprime il convincimento che Korber, il quale pos- i
siede la piu esatta conoscenza di tutto I' apparato '
amministrativo, ¢ 1"uomo adatto (right man in the
right place) che sapra padroneggiare le difficili circo-
stanze presenti e future.

Al Reichstag. Il nuovo prestito di guerra

germanico. ) Sl
! BERLINO, 27. (Reichstag). E cominciata la pri- |
ma lettura del disegno di legge pel credito di 12
- miliardi. 1l segretario’ della tesoreria dell’Impero -
conte Rodern accennd al successo del quinto prestito
di guérra poi soggiunseé: Mentre il nostro denaro ri-
 mane nel paese, gli stati nemici divengono di giorno in
. giorno sempre piit tributari dell’ estero. Le anlicipazioni
di guerra fatle dall’Inghilterra ai propri alleati rag- 2
giungono gia la somma di 16 miliardi di marchi. ¢
Delle spese di guerra fin qui sostenute dagli stati
. europei che, senza calcolare 1 valori distrutti, ascen- L
. dono a 250 miliardi, toccano ai paesi dell' Intesa due ,
| terzi, alle potenze centrali ed ai loro alleali un terzo. AT
Le spese mensili della Germania in questi ultimi S
mesi, in seguito all’ estensione del fronte germanico
in Transilvania e nella Dobrugia, ascendono a 2,187
- milioni. Esse rimangono quindi ancora notevolmente
inferiori alle spese inglesi di tre miliardi.
Il credito venne quindi accolto in tulte le let-
ture. Prossima seduta domani.

L’ Intesa e la Grecia.

AMSTERDAM, 28. Il ,Times* ha da Afene, che
I" Intesa, pel momento, ha abbandonato la pretesa di

b

inglese ,Genistu“ venne silurata da un sottomarino
nemico ed affondd. Tutti gli ufficiali e 73 uomini
dell’ equipaggio perirono, 12 furono salvati..

Esplosioni e sinistri ferroviari in Italia.

LUGANO, 27. In seguito ad un’esplosione
nella fabbrica ,Michelin“ a Torino andd distrutto un .
grande deposito di materiale chimico ad uso di’ 55
guerra ed una grande parte della fabbrica stessa. fa
Qualtro operai rimasero morti, 20 feritr. Sy

Presso Pisa segui uno scontro (tra un treno =
merci ed il treno celere che conduceva molti soldati,
recantisi in congedo nell'ltalia meridionale. 27 solda-

ti rimasero feriti.

far trasferire le truppe dalla Tessaglia nel Peloponeso. ,-'i‘ré
Spazzamine inglese affondato. A
LONDRA, 27. Ufficiale. La nave spazzamine i

L
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~ P. KASANDRICG odgovorni urednik
Tiskarnice Josipa Ferrari.

OBZNANA.

Potpisanomu su bila udijeljena ovlastenja
noga inZinira i geometra kao i ona ovlastel
gievnog majstora sa sjedidlem u Sibenika.

- Zato se casti donijeti do javnog zn
niti osobito P. N. Opéinstvo ovog okn
kotara, gdje namjerava u pr
strukovnu djelatnost, da je o
i geometrifku kancelariyju u Si
iza ,Holela Krka“, te se pr
predmetni nalog i to sobzi
osobite sto se ti¢e zva

benoga vjestaka. :
Sibenik,
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[l sottoscritto ha I’ onore di preavvisa-
re la Spett. Cittadinanza, I’ Inclita Guarni-
gione ed i Signori Viaggiatori, che col
1. Novembre a. c., apriraa Fiume sot-
to sua proprieta L’HOTEL ROYAL

offre

Kossuth N.ro 10.
[ Hotel ¢&

(che dispone di 44 stanze) in Via Lod.

del tutto rimodernato col
massimo comfort. -- Servizio inappuntabile.

In pari tempo avverte, che la propria
Trattoria ,AL CERVO D’ORO“ viene

del tutto restaurata. -- Squisita ed ottima

—— Pece dura

convenienza.
HEINRICH WAGNER

VAVAVAVAVAVAVAVA

a prezzi di

TRIESTE.

Vinske Hisetine
kemiCno Ciste
po kr. 22 kg. prodaje i u

postanskim poSiljkama
uz pouzece

ke Marcello Paffiera - [adar,

Brzojavi: Pattiera — Zadar — —
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cucina alla casalinga e grandissimo assor- = Smrecke 1 Lovorike kupuje i bez vrea u g
timento di pesce, giornalmente lresco. = vedim kolicinama tvrtka
‘FldULl(.)S() d’ un benevolo appoggio si firma con % Birdo & Paleka - Zadar. El]
perfetta stima - (8]
GIUSEPPE MILETA R E E E E E EE EEE
-* Proprietario.
JOSIP JADRONJA - SIBENIK Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. — Zastupstvo osiguravajuceg drustva
| JHerceg. Bosna*“. — Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Michele Truden - Trst. — Preu-
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¥

zimlje narucbe svakovrsnih

— Skladiste i rasprodaj

a na veliko svakovrsnih slatkisa :

modernih petata iz gume i mjedi za pecatni vosak i sve ostale petatne predmete, sve uz tvorni¢ku cijenu. Brza izradba.
Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz
umjerene tvornicke cijene. — Kupuje prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.
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FRATELLI MANDEL & NIPOTE
BANCA CAMBIO-VALUTE — ZARA

ACQUISTA K VENDE ogni sorta di efletti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4'/g
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Lottere di pegno 4%, 0
4°/, della Benca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 4°/,. — Prestitc ferroviario Bulgare
al 6 e 5%, — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4'[,°/, ecc.

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carle di Valore al-
I’ usuale tasso d’interesse.

CEDE Cartelle di lotteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili: Cittadi Vienna 1874
Vine. prine. Cor. 400.000, in rate mensili di Cor 20

Credito fondiario Austr. 3°/,. Vine prinec.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust 1858. Vinec. prine
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°[,. Vinec.
prine. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.

Lotti turchi 1870 da f.chi 400. Vne. princi-
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppe Croci rosse Austriache, Italiane e
Ungheresi, Vine. prine. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6. Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto Cor-
rente, con restituzione senza preavyiso, verso un
interesse annuo di 49%,. _ ;

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d Europa e.s'incarica di tutte le operazioni d’in-
casso, versamenti e nili richieste dei propri
clienti, senza alcuna spcsa

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: Incendi, Vita, Ac-
cidenti, Furto con iscasso, quale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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Ratni invalid

d trazi se kao konobar &

¥

2

o za kavanu u Kninu. g
€ Mora biti vjest poslu, §

& a dosta je da pozna §
@ hrvatski jezik u go- @

? AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
Ratni inva“d trazi se kao momak kod jednog zupnika.

Mora biti neoZenjen ili udovac, rimokato-
licke vjere i dazna kuhati. Prijave: Pokrajin skom Povjeren-
stvu za skrb oko ratnih invalida - Zadar.
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S ° 3° t{raze se za mjesto kormilara, lozata, mornara
, Ratnl lnvahdl i naplacivaoca kod jednog parobrodica u luci
‘ u Zadru. Kormilar i loza¢ moraju posjedovati svjedodzbe : prvi o upra-
vljanju broda, drugi o malom stroju na part, a svi da poznaju hrvatski
| i talijanski jezik. Prijave i uvjeti kod Pokrajinskog Povjerenstva
! za skrb oko ratnih invalida®.
@@@EE@@@@@E@@@@@E@E@@E@@@@@@E@@E@@@E@@@@@@
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. . razi se za pomocnog strojarsko
Ratni invalid v el

¢uvara za centralno grijanje u sud-
skoj zgradi u Zadru za zimsku pe-
riodu od 15 listopada do 15 travnja. Zahtijeva se: naobrazba u ko-
vackom obrtu, osposobljenje za posluzivanje parnih kotlova i dokaz
nekih elektrotehnickih poznavanja. Prijave i zahtjeve: Pokr. po-
vierenstvu za skrb oko ratnih invalida u Zadru.
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w1 jestenine od

, Pastificio
Triestino®, omotnog papira
i papirnatih vrecica, -vinske
kiseline kavinog surogata , Ko-
rona“, Svedskih Zzigica

prodaje uz najniZe dnevne cijene tvrdka

MARCELLO PATTIERA - ZADAR

- Brzojavi: Pattiera — Zadar,
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e o s ye (raZe se za poslovale dr-
Ratnl anal]d] zavnog odvijetnistva za c. k.

kotarski sud u DRNISU,
KNINU, SINJU, VRGORCU, BUDVI, ERCEGNOVOM,
KISTANJU, OBROVCU, OREBICU, TROGIRU, BEN-
KOVCU i IMOTSKOME. Zahtjevi: da stanuju u mjestu

ili u okolici, potpuna gragjanska prava, opée povjerenje 1

i znanje Sto ga imaju oni koji su sluzili kao oruznici ili
za koje se moze olekivali da ¢e ga pribaviti u dogledno
vrijeme. Prijave: Pokr. povjerenstvu za skrb oko
ratnih invalida u Zadru.
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